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„Cunoașterea aparține umanității și este torța care luminează lumea” 
Louis Pasteur

Ediția din 2025 a mesei rotunde „Comunicarea științei: științe sociale și umaniste” se anunță a fi nu doar o întâlnire
academică devenită tradiție, ci și o veritabilă celebrare a creativității științifice și a dialogului interdisciplinar
care animă comunitatea Facultății de Științe ale Comunicării din Universitatea Politehnica Timișoara, aflată în
al 105-lea an de existență în slujba educației și cercetării. Într-o lume în care cunoașterea sporește cu o rapiditate
fără precedent, iar societatea este chemată să fundamenteze decizii politice, economice și sociale pe dovezi pro-
duse prin efortul cercetării științifice, realizările colectivului FSC reflectă energia unui mediu academic dinamic
care își asumă transparența, interdisciplinaritatea, spiritul colaborativ și accesibilitatea ca valori definitorii. 
În centrul ediției din acest an se află ideea unui ecosistem de cercetare matur și efervescent, în care deschiderea,
colaborarea și diversitatea devin motoare ale performanței. Dezbaterile internaționale despre viitorul comunicării
academice subliniază rolul tot mai important al diseminării: nu doar de a transmite rezultate, ci de a consolida
cultura dialogului și responsabilitatea față de public și față de finanțatorii cercetării, de a stimula creativitatea
și de a încuraja colaborarea în rețele tot mai complexe.
Programul ediției din acest an evidențiază varietatea formelor de comunicare științifică și diversitatea expresiei
creativității academice. Sunt prezente cărți și capitole de carte, articole publicate în reviste de prestigiu, cercetări
diseminate la conferințe, precum și rezultate obținute în cadrul unor proiecte ce includ componente solide de
cercetare. Această pluralitate de formate demonstrează forța comunității noastre de a-și exprima ideile în moduri
complementare, adaptate unor segmente de public și obiective diferite, confirmând creativitatea și adaptabil-
itatea tânărului nostru colectiv care identifică și valorifică oportunități noi în lumea academică și editorială.
Mai mult ca oricând, evenimentul reafirmă puterea comunicării științei: creșterea calității cercetării, deschiderea
de direcții noi, stimularea colaborărilor, consolidarea vizibilității instituționale și formarea generației viitoare
de cercetători.
Ediția 2025 nu e doar un bilanț provizoriu al activității de cercetare, ci și un îndemn la continuitate: să cercetăm,
să inovăm, să împărtășim și să cultivăm cunoașterea – torța care luminează drumul spre viitor! 

Moderator: Conf. dr. Adina Ramona Palea

Intervenții:

Cernicova-Buca Mariana - Hybrid Agency and Meta-
Awareness in Virtual Influencers: the Case of Ana Tobor

and the Future of Communication

Ciurel Daniel, Ogârcin Nicolae - Jurnalismul digital 
și IA. Principii, practici și provocări 

Ciurel Daniel  - Apocalyptic Rhetoric in Climate Change
Communication

Gherheș Vasile,  Fărcașiu Marcela, Cernicova-Bucă
Mariana– Impactul titlurilor în jurnalismul online:

studiu comparativ între titluri umane și generate de AI 

Penteliuc-Cotoșman Luciana  - Expressions
métaphoriques dans les discours français sur l’IA: les

signes d’une nouvelle crise sociétale 

Cismariu Liliana - Întâlnirea cu IA în procesul de
recrutare de personal

Miuțescu, Maria-Cristina - A Diachronic Overview of
the Competences Required in the Translation Industry.

A Case Study of Today’s Romanian Translation Market

Grigoraș Patricia, Dejica Daniel - Updating
the Technical Translation Curriculum: Insights,

Challenges, and Practical Recommendations

Dejica Daniel, Grigoraș Patricia - Reflective Voices    
in Specialized Translation: A TAP-Based Study  

of Student Strategies and AI Evaluation

Grigoraș Patricia, Dejica Daniel - Bridging Knowledge
and Practice: Pedagogical Strategies and Research

Directions for Technical Translation in the Digital Age

Bran Ramona, Pele Andreea, Costea Iuliana, Grosseck
Gabriela - Mic dicționar englez-român de termeni 

din psihologie

Bran Ramona, Pele Andreea  - Bridging the Language
Gap in Psychology: Challenges in Developing

an English-Romanian Dictionary 

Popescu Mihaela, Cocea Eugen - Dicționar de termeni
auto francez-român

Fărcașiu Marcela, Gherheș Vasile – An English-Romanian
Dictionary of Language and Intercultural 

Communication 

Palea Adina, Cernicova-Bucă Mariana - Culture 
as driver of interdisciplinarity

Copilaș Emanuel, Stanici Miroslav - From Cheap
One-Way Tickets to Prohibitive Luxury Rides. 

Dumitru Popescu on Romanian National Communism
and the Post-Communist Transition

Dascălu-Romițan Ana-Maria - Proiect internațional de
cercetare Erasmus+ EcoAI EduNetwork Initiative:

EAIEN KA220-SCH-AAB29AC6
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